ZNANSTVENI SKUP
SMATIJA DIVKOVIC —DJELO 1 VRIJEME”

Andrija ZIRDUM

U povodu 350. obljetnice smrti Matije Divkovi¢a (1563-1631) u Sarajevu je 11.112.
prosinca 1981, u organizaciji Instituta za jezik i knjiZevnost, odrZan znanstveni skup
Matija Divkovié — djelo i vrijeme. U dva dana proéitano je 25 referata znanstvenih
radnika iz Sarajeva (9), Zagreba (7), Mostara (2), Skoplia (2), Zadra (2), Banja Luke
(1), Dubrovnika (1) i Miinchena (1). Skup je pobudio Sire zanimanje znanstvenih,
kuiturmh i javnih radnika grada Sarajeva i Bosne i Hercegovine, §to je imalo vehk
odjek i u sredstvima javnog priop¢avanja.

Istodobno j je u prostorijama Akademije nauka i umjetnosti Bosne Hercegovme - gdje
je skup i odrzan — priredena prigodna izlozba raznih izdanja Divkovifevih djela, rajego-
vih izvora i literature o njernu. :

Zbog veceg broja sudionika i razligitih tematskih cjelina, rad znanstvenog skupa podi-
jelier je u tri sekcije: h:storijsku knglzevnu i jezi&nu.

S podrudja kulturno- -povijesne problematike obradene su slijedece ieme Druétvenl
duhovni i politicki kontekst pisca Matije Divkoviéa (8. Dzaja), Franjevacka provinci-
ja Bosna Srebrena u Divkovidevo viijeme (A, Zirdum), Franjevei u Hercegoviniu Div-
koviéevo vrijeme (A. Nikié), Matija Divkovié u okvirima zbivanja svoga vremena (M.
Dzaja), Turski dokumenti u dubrovackom arhivu iz druge polovine 16. vijeka o odno-
su katolicke i pravoslavne ctkve (V. Bogkov), Athamijado literatura u Divkoviéevo
viijeme (L. HadZziosmanovié), Udio Divkoviéeve knjige u procesu kuitumog uzdizania
i narodnog prosvieéivanja (V. Hunski).

Teme u knjiZevnoj sekcifi: Matija Divkovié — zivot i knjiZevno dielo (M. Rizvié),
Dijela Matije Divkovia u glagoljskim rukopisima 17. i 18. stoljeéa (A. Nazor), ,Sto
cudesa” Matije Divkovita u kontekstu zapadnoevropske i hivatskoglagoliske knii-
Zevnosti (1. Petrovi¢), Knjizevnopovijesni sudovi o Matiji Divkoviéu 1 njegovom knji-
Zevnom stvaralastvu (A. Kovagic), Pramski oblici i odnosi v djelu Matijje Divkoviéa
(R. Bogisi¢), Matija Divkovi¢ i Mavro Vetranovié (F. Svelec), Motiv pisanja krvlju kod
Matije Divkoviéa (V. Tudevski), Matija Divkovié¢ u nekim dosadainjim knjiZevnoisto-
rijskim istraZivanjima (V. Maksimovi€), Divkoviteve Besjede kao knjiZevni tekst (J.
Bratuli¢), Elementi puékog pripovijedanja u knjizevnom djelu Matijje Divkovica (M.
Bodiroga).
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Teme ¢ jeziénim pitanjima: Lingvisticka problematika Divkoviievog knjiZevnog
stvaralastva (H. Kuna}, O posrednigkoj ulozi Matije Divkovida u razvoju civilizacijsko-
-jezi¢ne nadgradnje (D. Brozovi€), O grafemsko-fonemskim odnosima u Divkoviée-
vim Besjedarma (M. Mogu§), Djelo Matije Divkoviéa i hrvatskoglagoljska tradicija (E.
" Hercigonja), Divkevideva jezicénostilska redakeija Vetranoviceve drame (J. Vondi-
na}, Neka pitanja jezika u djetima fra Matije Divkovica (M., Minovi¢), Poredenje Divko-
viceva i KaSideva prijevoda Nauka krstjanskog (D. Gabrié Bagarié), Bosanski franjevci-
-pisci izvori Stullijeva leksikona s posebnim osvrtom na Matiju Divkovi¢a (M. Briek).

Pred sudionicima ovog znanstvenog skupa najzo se ,jedan od pvih bosanskih guten-
bergovaca, taj davni, neumorni spisatelj, reformator jezika i pisma, tipograf, uteme-
liitelj jednog toka knjiZzevnosti u Bosni i Hercegovini i knjizevne vjedtine” (1. Lovre-
novic} sa svoja cetird tiskana djela: Nouk kestfanski za narod slovinski, Mleci 1611,
Sto cudesa aliti zlamenja blaZene i slavne Bogorodice Marije, Mleci 1611, Nauk krst-
Janski s muoziemi stvari duhovniemi, Mieci 1616, Razlike besjede, Mleci 1616, na
preko dvije tisuée tiskanih stranica,

Istina, o Divkoviéu je i ranije relativno dosta pisano i raspravljano, ali su ti radovi
starijeg datuma s uZim tematskim podruéjem, te je ocijenjen kao pisac, javni radnik,
prosvietitelj, a posebice kao tumad i popularizator kriéanskog udenja. Njegova dje-
latnost kao pisca, prevodioca i preradivada uvietovala je razlidita, Cesto opreéna,
misljenja o njemu i njegovu radu. Tri stotine i pedeseta obljetnica smrti bila je zgodna
prigoda da sadainja generacija znansivenika dade svoju interpretaciju o jednom od
zatetnika bosansko-hercegovalke knjiZevnostl. I upravo s podrulja povijesti knji-
Zevnosti i jezika bilo je najvife priloga.

Pisanjem i tiskanjern djela na hrvatskom jeziku, narodnim pismom (bosanéicom),
Divkovié je bljesnuo u vremenu i sredini gdje je Zivio i djelovac, a u franjevackoj
provinciji Bosni Srebrenoj — kojoj je pripadao - nalazio je lude koji sa ga u tom
pomagali i poticali. Tako u zamrienom tijeku povijesti nadih krajeva u drugoj polo-
viel 16. 1 prvoj polovici 17. stoljeéa Divkovié stoji kao istaknuti pojedinac koga Ges-
to, u nedostatku drugth izvora, moZemo i moramo promatrati u funkeiji njegova
Siroko definiranog poslanja.

Divkoviceva djela zna¢ajna su i po tome $to u odredenom smisla izrastaju iz sredajo-
viekovne knjiZevne tradicije na nafem tlu, koja je — padom Bosne pod tursku vlast —
bila nasilno prekinuta., Ona su slika franjevacke djelatnosti pod turskom viaiéu u
potridentinsko doba. Njegove propovijedi, protkane srednjoviekovnim pricama i
legendama, te preradene religiozne pjesme starijih autora, omogucavale su da vier-
nici na pristupadan nadin upoznavaju kri¢anski nauk, ali su ujedno pisane s nakanom
da pruZe utjehu i ohrabrenje pod tudinskom vlagéu,

Brojnim znanstvenim prilozima na ovom skupu osvijetlien je jedan davni period
bosansko-hercegovacke duhovne i kultume povijesti, neka pitanja su tek naceta, a
mnoga nisu ni dotaknuta, Nidta nije redeno o motivima Divkoviceva djelovanja, tj.
0 njegovim odgojno-teoloskim i pastoralnim preokupaciiama. S teoloskopastoralnog
aspekta, dakle, njegove djelo nije vrednovano, U vidu zbornika radova uskoro ée biti
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tiskana sva grada s ovog znanstvenog skupa. Ovi ée radovi, vjerujem, biti’ poticaj
za dalja istraZivanja i nova vrednovanja Divkoviceva djela i dometa njegova utjecaja.

ANDRIJA ZIRDUM
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